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[z Zivlienja mlade umetnice.

Novela.

Spisala Marica.

bina, ki je rada wvidela vesele obraze, zanimajol se za vse
| lépo in dobro.

Marsikateri vefer mi je minil tam v prijetni zabavi.

Danes je vse drugade. Stara dva krije Ze leto dnij hladni grob;
njiju h& — sovrstnica moja, biva od tedaj pri neki teti v stolnem
mestu in je nevesta; brat nje, veseljdk s pravim zdravim humorjem,
ustanovil si je pa nedavno svoj dom. —

Nekega dné meseca listopada 1886. leta sem bila uvedena v to
ljubeznivo rodbino.,

Z Malinko, domaco héerjo, sedeli sva sicer prej skupaj v %olskih
klopéh, a obiskovali se nisva. Slucaj je nanesel, da sem prisla k Ba-
novitevim, kjer me je Malinka sréno vzprejela, obZalujé le, da pridem
prav v zalosten c¢as.

s Nesretnega gosta imamoe, dejala je socutno, sprijatel] mojega
brata je tu. Umrla mu je mlada Zena. On ostane pri nas, dokler se
malo ne umiri, potem se vrne zopet na svoj dom.«

(GGovorila je to, vodéd me v salon, kjer me je predstavila svojcem
in.omenjenemu mdzu. Ostala sem le malo ¢asa, ker je bilo res vse
také tiho, resno, ali obljubiti sem jim morala, da jih obis¢em wveckrat.

Skoro potem je bila tam zbrana veé&ja druzba. Gdvor se je sukal
o vsakovrstnih stvaréh in prifel je napdsled na umetnosti in umetnike.
Govorilo se je o glasbi in o uspehih koncerta neke znamenite umetnice,
Ta je hvalil to, drugi drugo, kar povzame besedo Malinkin brat Ivan
ter pravi odudevljen:

»Sli%al sem strune prebirati marsikatero igralko, ali také kakor
je na klavirji igrala Liljana, také nisem $e slisal, in tezkd, da bi Se
kdaj.«

WV tem mi je Malinka zaSepetala na uho, da je bila to Zena Se-
ljanova, prijatelja bratovega.

»Jgrala jee, nadaljeval je mladi Banovié, sda ste slifali nje
igranje, zdaj kakor sretne odmeve iz otroikih let, zdaj burno in ne-
mirno, kakor je burno poznejse Zivljenje; potem neZno in tiho kakor
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sanje ljubete déklice in zopet poskééno, veselo in ognjevito kakor
strastni ples rjave Neapolitanke in koncala je bolnd, da se je slisala
melodija kakor jok in vzdih potrtega srci. To vam je bila, gospdda
moja, umetnica vredna tega imena, dasi se ni tiskalo nje ime in ni na
pravljala koncertov, a to je bila 6na, katero bi bil posluial v jednomer.«

Zanimala me je ta Liljana in vetkrat sem prosila Malinke, da
bi mi kij ve& povedala o tej osebi, ki je, dasi umrla, vender 3e Zivela
v tem krogu.

Znala ni mnogo in me vedno tedila s tem, da si izprosi od nje
soproga knjiZico, kamor vé, da je pokojnica zapisala najzanimivejse
podatke iz svojega Zivljenja. Vsakokrat je bilo prvo moje vpradanje:
»Si 1 dobila knjiZico 7«

Dolgo, dolgo sem dobivala v odgovor le kratki »sNele in potem
ta ali drug izgdvor.

Potasi sem na to skoraj pozabila in Malinke nisem wvel draZila
s tem vprafanjem.

Nekega dné, ko sem se najmenj nadejala, priskate mi Malinka
naproti in objemsi me, pravi skrivnostno:

sImam, vés, tisto knjizico; zdaj vem tudi lehko, zakaj mi je ni
hotel posoditi. Zanimalo me je in tebe bode gotovo tudi, ali, Mdrica,
obljubiti mi morag, da jo preberes sima, ¢isto sima, in da Seljanu ne
pokaZes, da kaj véi.«

Znalo se je na Malinkinem vedénji, da ljubi Seljana in pri njem
tudi, da ne zahaja vsak dan v hiso samé zaradi nje brata.

Izprosila je zdme déno knjiZzico in v nastopnih vrsticah podajem
vse, kakor je napisala umetnica sima. Izpremenila sem le imena in kraje,
— saj ti so in bi bili brez pomena — za drugo pa sem si pridobila
dovoljenje.

Evo vam Liljaninega dnevnikal!

Ono grdo, gosté obljudeno predmestje je kraj, do katerega seza
moj spomin,

Stanovala sem z roditelji svojimi v drugem nadstropji stare uma-
zane triatke hite. Mati moja je z ljudmi malo obcevala in tudi mene
ni puicala med otroke na ulice.

Ziveli smo skromno dan za dnevom, ne izvzemsi praznikov; danes
je bilo vse také, kakor véeraj, jutri bode zopet vse takd, kakor danes,
Umevati nisem torej mogla, zakaj so me otroci in tudi nekateri od-
rasli ljudje nazivali sprincesinjoe, ker sem bila vender uboga kakor oni.
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Pozneje sem Sele zvedela, da sem si pridobila to ime, ler se nisem
drufila # njimi. Zvedela sem tudi pozneje, da nisem ugledala tukaj be-
lega dné, ampak nekje na Hrvaskem. Pravila mi je mati, da imam
bogatega deda in bdbico ter jedno bogato teto. Ce sem je vprasala,
zakaj je samé ona uboga, odgovorila mi je kratko: sZatd, ker je tvoj
ote ubog.e Dorasla sem toliko, da sem mogla v 3%olo. Ko so me
otroci dobili sdmo idoco v Solo ali iz Sole, bili so v svojem Ziviji
Kri¢éd in drazéé so tedili svoj srd ndme. Veckrat sem prijokala domdv,
in tozila materi svoji, toda vidé¢, da ji je nekolikokrat hudd délo, mol-
¢ala sem v prihodnje.

Ko sem jela razumevati, izrazila sem vetkrat Zeljo roditeljem
svojim, da bi §li iz énega predmestja, kamorkoli, le strini iz dne gnéCe,
od dnega ljudstva! Ni bilo mogoce.

O¢e moj je bil ubog pisdr. 2Gospods so ga nazivali in meni se
je tudi takSen zdel; saj ni imel kakor drugi moZjé v delavskem pred-
méstji zuljavih rék ali od apna bele obleke.

Kaj je to »pisdrs, razumela sem 3cle tedaj, ko ga ni bilo veg,
ko sem razumela Stritarja, kaj je to: »v gospdski suknji hlapece.

Bolehen je bil, teZkd je sopel in tezkd hodil. Zatd nismo smeli,
nismo mogli strdni iz dnega zaduhlega kraja, polnega hrupa in krika,
ako nismo hoteli pospeievati bolezni ubogemu ocetu, ki je imel svojo
pisdrno tam blizu nekjé.

sCorsos so v Trstu vélike ulice, véliko mestno Setalis¢e. Kalkden
razlotek med jednim in drugim koncem teh ulic!

Jeden te pripelje na »Véliki trge med lepe, drage palate, med
omamno vonjivo dragih cvetlic, ki se tii prodajejo, med prve me-
s¢tane, med prevzetne gospé, med nalopirjene Sivilje.

Drugi konec je zajedno zacetek ulic, ki so vedno polne gibanja,
sivljenja in kri¢anja niZjega ljudstva. Po teh ulicah prides obrnivii se
na desno, v pre] opisano predmestje.

Tt so mali trgi in glasné vpitje prodajalcev in prodajalk; velika,
glasna hvala malovrednega blagd. Pred loterijo kup starih Zén upog-
njenega Zivota, zagorelo-vélega obraza, jedna gleda od blizu, druga
zdale¢ usodepolne Stevilke, redetd sanje in ugiblje, kakd in kaj naj bi
igrala, v tem ko se tretja tam ob strdni jezi in krici, da je hotela te
in ba$ te Stevilke staviti, katere so vzdignili, ali da jo je ta ali dna
pregovorila.

Sre¢ad tod tolpo mlajiega #enstvd, strastnih odij, rdecega, pol-
nega obraza, na katerem ni mesta sramezljivosti Ta se sujé, smijd,
jezé in grozé, a e ugledajo osebo, boljto od scbe, spusté se ndnjo z
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burkami. Cutece srce se stisne ob taki priliki od groze in pomilovanja
in ustna rekd nehoté: alzgubljena bitja, izgubljeno Zivljenjele — Brez-
poselni mladeniéi bijejo »Zogo«, igrajo s krajcarji in nadlegujejo mimo-
areddée ljudi. In otroci! Teh je na vsakem dglu polno, polne! Tam
se igrajo, prepirajo, tepd, jocejo in so zopet dobri ter se zopet igrajo.

Med to drhdljo, v tem Zalostnem predméstji smo stanovali mi.

Ubogi smo bili, ali ko smo na vecer sedeli po skromni vecler)i
skupaj — takd zadoveljno in mirno — bili smo vender najsrecnejsi ljudje.

O poletnih popdludnevih in vecerih je sedelo v naem predméstji
veliko in malo na ulicah pred hiami. V nale stanovanje gori je zve-
nélo tedaj vpitje in smeh, vrisek in krik igralcev na stombolo¢ in
jok otrdk.

Po kondanih hisnih opravkih je vzela mati moja sivinje, pomek-
nila mizo k oknu, pred katero je dorasel velik kdstanj z dvoriida,
jedino drevd, katero sem videla s svojega doma.

Mati je sivala, jaz pa sem brala, razlagala in pogovarjala se z
materjo.

Veckrat sva se ozirali na nasprotno hifo, ¢e solnce Se obséva
visoko streho; Zeleli sva obe velera in prihoda oletovega.

In kakd se je mati tedaj izpremenilal Ves dan je bila resna,
nikdar se ni zasmijala; brala sem vedno na nje obrazi skrbi in Zalosti,
ali ko je na wvecer pridel ofe domdv, tedaj je bila. druga.

Nasmihaj6¢é se mu je $la naproti, veterjo mu je pripravljala na-
smihajé¢ se. Védla se je zvefer takd, kakor bi ne bila ves dan ni-
cesar delala, nitesar ne skrbela. Ocetu, ki je nosil do vrat nasega
stanovanja mraéne gubé na lici, razvédril se je obraz in jaz sem bila
tudi takd veselal

Sedeli smo v mali, vedno ¢edni, s potrebnim pohistvom oprav-
ljeni sobi. Jaz sem Sivala svoji punciki obleko, mati je krpala perilo,
ofe pa je nama kaj pripovedoval.

Ko je mati rekla: »Liljana, pojdi spat!« tedaj sem poljubila svoje
roditelje in $la v svojo posteljo, onadva pa sta navadno %e dolgo
bedéla.

Légla sem sredna, a ko sem se vzbudila, Ze ni bilo vet oceta
domd in mati je bila zopet resna in to’na, také, da se mi je zjutraj
zdelo, da sem o lepem veceru le sanjala.

Imela sem za sidbo dvanajst let. Oce je bil od dné do dné sla-
bejsi, mati od dné do dné bolj pobita. Sklenilo se je, naj bi jaz ne
hodila ve¢ v %olo, ampak s Sivanjem pomagala rodbini. To je bil zime
hud udarec.
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Imela sem za glasbo posebno veselje, posebno nagnjenje in ve-
liko nadarjenost. Ko senr bila e manjia in sem kje ugledala klavir, de-
jala sem materi: »sMama, kupi tudi meni tdko, videla bodes, kaké bodem
jaz znalale In pokazala sem ji po mizi, kaké bi igrala na klavirji.

Zadnje dve Solski leti mi je bila usoda mila. Sprijateljila sem
se z neko svojo soucenko, ki se je ucila glasbi. Ko so nje bogati
roditelji videli, kakd me ta umetnost veseli in ko so spoznali talent
moj, dovolili so, da sem se utila Z njih héerko vred ter takd poma-
cala tudi nji.

Tudi moji roditelji so spoznali napredek moj, ali spoznali so tudi,
da je nadaljevanje v tem pouku nemogode. Takd so bile uni¢ene moje
sanje, da bi kdaj igrala takd lepd, kakor utiteljica prijateljice moje,
da bi tudi jaz druge ucila.

Stanje ofeta mojega se je shujsalo takd, da ni veé¢ mogel v pi-
sarno. Nastopili so toizni dnevi, brez sreénih veéerov. Z materjo sva
delali pozno v noé — a kaj sem jaz mogla pomagati?

Nekega dné sem videla, da je mati jokajo¢ pisala list in ez
teden dnij se je oglasil pri nas pismonos, kar se je redko, redkokdaj
zgodilo.

Oce ni vet mogel iz postelje, mati pa se je hipno postarala za
deset let.

Bilo je jeseni. Burja je zviigala v Gknih, rmeno listje je padalo
raz koéstan] na dvorisce.

Oce je spal. Lahno sem stopila k njemu in se zagledala v njega
suhi kos¢eni obraz. Ne vem, kakd dolgo sem stala takd; cutila sem
vso nesreto nafo in pricela jokati. V tem se vzbudi, njega mile temne
o¢i se ustavijo na mojem obliéji.

»Liljanas, pravi, »stopi blize! Pametna si zadosti, da si Ze uvi-
dela sima, da ne bodem vel dolgo Zivel. Mirno bi se lodil, ko bi
le védel, da bodes ti z materjo preskrbena. Ko bodem to wvédel,
da je tebi in materi tvoji zagotovljena prihodnost, lotil se bodem
brez tezdv. — Kakor Ze vés, mati tvoja je bogate rodbine. A hudi so
ndnjo vsi in ji ¢ niso odpustili, da je sludala svoje srce in se porotila
z mano, ki nisem imel nicesar. Mati tvoja, pridna Zena, bala se ni njih
pretenja, zanasala se je nime in na marnost svojo. Upala sva boljega,
a mene je usoda preganjala neprenehoma. Vender se nisva v Stiri
najstih letih obrnila do brezsrénih bogatinov; Zivela sva ob svojem
zasluzku kakor sva mogla. A zdaj sva se morala zatédi v njih jedino
zavetje, ako nisva hotela umreti in ti z nama. Poslali so nam denarja,
toda nijedne tolaZilne besede, ko so pa¢ znali, kaké nam je hudé. Sedaj,
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Liljana, moramo prositi in to mi je hudé, a prositi moramo, da vaju
vzprejmd v svoje varstvo po moji smrti. Pisala bode mati in prosila,
da te podpirajo samdé také dolgo, da si boded lehko sima sluZila svo-
jega kruha. Izuéijo naj te v glasbi in potem se nastaneta sami z ma-
terjo in ti Zivi§ njo in sebe. Pridna bodi, Liljana, kakor do sedaj,
ljubi svojo mater in spostuj ljudi, s katerimi bode$ kmalu zdruZenale

Také mi je govoril ote; jaz sem ihtela in ko je mati vstopila,
pogledala me je svaréd, ed: emu Zalim oceta z jokom.

On jo je umel, nasmehnil se ji toZno in zrl ndanjo takd milo . . .

Tretji dan potem sem jokala z materjo pri mrtvem ocetu.

Zimo sva preZiveli e v Trstu, na pomlad pa sva odsli v Zagreb
k roditeljem matere moje.

Tedanje Zivljenje moje je bilo takd jednakomerno kakor pred
oéetovo boleznijo.

Moj stari ote je umrl skoro potem, ko sva midvé dodli

Hud je bil in jako siten, a to me ni také bolelo, kakor da je
mater takd preziral. Po njegovi smrti je bilo bolje; stara mati je bila
dobra, mene je ljubila in materi moji je odpustila vse,

[Hodila sem &e nekaj let v %olo, toda v tem se prav pridno ucila
ogodbi in petju ter se napdsled posvetila le tema umetnostima.

Poucevala sem ti in tam Ze prej, toda z devetnajstim letom scm
prejela Sele prav dobro izpricevalo za poutevanje v klavirji in  petju.

Skoro potem je umrla stara mati, ki je bolehala ves &as, kar
sem jo poznala, in midvé z materjo sva se napravili zopet v Trst.

Drugih socutnih ljudij tam nisva imeli,

Sedaj se je pritelo zdme Sele pravo Zivljenje, Zivljenje casih ve-
selo, ¢asih Zzalostno, skrbi polno in zopet prijetno Zivijenje, iz katerega
sem posnela imetnejse dogodbe.

11
Dné 4. vinotdka leta 1884

Pravijo, da imam posebno sreco. Pridla sem 3ele v Trst, pa sem
talkd oblozena z delom. Komaj mi ostane kaka urica prosta. Koliko
druzih si Zeli zasluzka! Dan na dan se katera ogla%a v casopisih. Sem
li res porojena pod sretno zvezdo, je li nakljucje ali dobro izpricevalo ¢

Dné 28, vinotéka leta 1884
Grofica de Monte mi je poslala svoj parfumirani biljet. Nje héerka
Dijana bode moja ucenka. Rodbino to sem poznala %e otrok in vem,
da bode Dijana kakor vsi razvajeni otroci. Pot v to hifo mi bode
menda najtezavnejsi od vseh. Mogode, da se pa vender motim,

7
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Dné 2. listopada leta 1334.
Oh, to je bil stradno Zalosten dan! Celé nebd se je zdelo, kakor
bi bilc obleklo #alno ablekn. Uboga mati! Dasi Ze také dolgo, bila
je danes neutena, ko sva polagali oetu venec na grob. Velika mno-
Zica je bila na pokopaliddi; za oké velika slika béde. Moj Bog! Ko-
liko sirot, vddv in neuteinih mater je tam pretakalo solzé! A naj-
bolj v srce mi je segel pogled na moZd. Mlad in ¢il je stal tik visoke
nagrobne piramide, katero je oklepal z desnico ter s suhim ofesom
zrl pred sé. Kdo je li tam letal? Komu je bila posvetena ta bolest?

Dné 1g. listopada leta 1884.
To so grofovi ¢udni ljudje! Ko bi znali, da jih také preprosto
zapisujem! In tudo — kakdva sem % njimi. Kdo vé, kolikokrat so
si ze dejali: sKaké visoko se drii uboga plebejkale Res je, njim na-
sproti nosim glavo po konci — prav zato, ker menijo, da mora pred
njimi vsakdo pasti na kolena in da jih malo jezim s svojim plebejskim
ponosom. Da sem jim poniZnejsa, poteptali bi me, takd sem si pri-
borila respekt. Njih Dijana je mnogo tria od Ane trgovca Cenica.

A Dijana me pa vender uboga, ljubi menda ne; pa je tudi prav!

. Dné 4. grudna leta 1834.

Ti je lepd stanovati,. Oddaljeni sva od mesta fe ne Cdetrt ure.
Skromna hisica sredi dobrih njiv in vrtov ter visocega drévja, res lepd
za poletie, ali zdaj je Cetrtinko ure dolgi pot vender malo predalet.
Rajia se pa tudi po zimi to Zrtvujem, nego da bi vse leto stanovala
v mestu, Vozim se navadno s stramvayems, ba$ véeraj sem mislila:
Vozim se vsak dan, vsak dan je toliko ljudij, toda wvsak dan drugi
novi obrazi, samd — jeden je gotov tu vsak dan okoli desete ure.

Dné zo. grudna leta 1884,

Straino. vreme! Burja brije in sneg naletava. In vender sem mo-
rala iz gorke postelje, morala vén v ledeni zimski dan. Oh, skoro sem
tatas zavidala bogate dame, ki sed¢ v topli sobi ter gledajo v grozno
vreme! Pa skaké se dolgotasim!ls vzdihujejo. — Kakd sem bila danes
nerodna! Ko stopim iz vozd, pade mi zavitek novih skladeb za klavir
iz rok; komaj mi 6ni »neznanece to pobere, pade mi deinik. Zahva-
livsi se naglo mu ga vzamem iz rék, ne da bi ga pogledala in wvsa
zardela izginem v durih Montejeve palace. (Dalje prihodnjit )
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Posebni ljubitelji lepé rejenih Zensk so-Arabci in to Ze od Ma-
homedovih dnij. Mahomedova soproga Ai3a je bila pravi »monstrum e
rejene Zenske in pri popisu Zenske lepote navajajo Arabci tudi nje
netjakinje, s katero se v debelosti ni mogla meriti nobena druga.
Ta arabski ukus se je z arabskim gospodstvom razdiril po vseh pod-
klonjenih dezelah. O Mavrih pripoveduje Mungo Park, da se jim zdé
lepé le 6ne Zenske, ki odtéhtajo velbloda. Tudi Mavri so jih pitali
z mlekom, z velblodjim mlekom, ki so je morale déklice rade ali ne-
rade uZivati v velikanski obilici. Ce ni &lo zlépa, sezali so po palicab.
Arabci v Senegalu podiljajo svoje dame v kraje z mastnimi pasniki,
kier ima Zivina boljte mleko nego v domaliji. Semkaj v réjo dane
odebelé se nenavadno in se vrafajo take v veliko veselje %eljno pri-
takujocih jih domacinov.

Jednako rejenost zahtevajo od lepih Jenskih tudi Indi; Ze za-
povedi kralja Manu priporocajo reninom, naj gledajo pri izbiranji
nevest na to, sda je héja gracijozna, kakor dna mladega slona.«

Kitajci pa so nasprotnega ukusa; lépim Kitajkam ni smeti biti
rejenim, marveé oné so tem lepde, ¢im Sibkejse in neznejie so; moski
pa se radi odebelé in so ponosni na to pridobitev.

Toda dovolj! Antropologu so taka opazovanja jako zanimiva,
ker mu dokazujejo, da se nekatere 3ege nahajajo pri narodih, ki
stanujejo dalee, dale¢ drug od druzega; dokazujejo mu, da so nekatere
sege svojstvo vsega tlovetkega rodi, naj so ndrodje Ze izobrazeni ali

neizobrafeni.

[z Zivlilenja mlade umetnice.

Novela,
Spisala Marica.

(Dalje.)
Dné 24. grudna leta 1384.

..........

- lal-nj si upam, kaké morem iz hise v takem vreméni ¢« vpra-
..-Jt sali so me Montejevi in se Cudili.

" # »O¢, dejala sem, sto je meni ljubd, dobro sem oble-
Z—— %) ¢ena in dobro mi dé ko mi taledena burja brije v obraz,

. A

tak G}lkfljﬁnﬂ in svezo se cutim. In snegd! Tega se veselim kakor
otrok. Tekati po njem! Ni lepfega! Kaj trcba, da oni vedd, da komaj
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stojim na nogah, takdé me vanje zebe, da prste na rokah komaj cutim ?
Kaj treba, da vedd, da je tudi meni hudé, iz gorke sobe na mrzlo
cesto? Da bi me ti ljudje pomilovali? Za ni¢ ne, da bi za menoj de-
jali: »Ubozica, v takem mora vénkaj za vsakdanjim kruhom, no, pa
saj je takd ofabnals

Po lekciji so mi iz pomilovanja gotovo pripravili kozirec <¢&aja,
a hitela sem od tam, izgovarjaje se, da sem Ze takd zamudila.

In hitela sem k Crnidevim in tam sem z veseljem sprejela gorki
zajutrek. V slast mi je bil takd prijetno v tej ljubeznivi druZini!

Dné 30. grudna leta 18384.

Kaké me jezil Prvikrat v svojem Zivljenji sem se ustavljala volji
matere svoje in $e se kesam, da sem se ji udala.

Prejela sem listic grofice Montejeve. Vabi me na Silvestrov veder,
ker napravi domado zabavo v ¢ast doilemu sinu.

Jaz sem na prvi hip dejala, da ne, ali mati mi je jela prigovar-
jati, prifela govoriti o uljudnosti, zameri in kaj vem, kaj e vse.

»5Saj vem, ¢emi me vabijo,« dejala sem nejevoljno, »da bi za-
bavala ves veger z igranjem nje in njih sina, katerega takd hvalijo.

Mati je ¢udna! Ta veler iz hise! Bodisi, materi na ljibo!

Dné 1. prosinca leta 1885.

No, sedaj sem videla tega ljubeznivega sincka, gizdavega ddst-
nika. Vedela sem, da bo takov.

Veliko nas je bilo, toda nijedna oseba vse druzbe mi ni prirasla
k srcu, nijedna vzbudila zanimanja. Vsakdanji ljudje, vsakdanji obrazi.
Vse brez izraza, brez &uta.

Igrala sem, kar me najbolj veseli — nekaj Chopina, Weberja in
nekaj Wagnerja, a hladno so poslufali vsi. Ko so pa hoteli plesati,
zatela sem plesne komade in hvale ni bilo ni konca ni kraja. ,Také
taktno, také precizno®!

Pri veterji mi je sedela Diana na levi, Rihard, dosli brat, pa na
desni striani. Ker sva govorila o glasbi, vprasal me je, kakd Diana
napreduje in ¢udil se je odkritosrénosti moji; zdelo se mu je nemoZno,
da bi je ne povzdigovala v deveto nebd, samé zatd, ker je Montejeva.

Pomiloval me je, da se morem takd trdo boriti za Zivljenje, a
jaz sem njegovo pomilovanje hladno odbila, reksi, da je to moje ve-
selje, moj ponos, ker Zivim s pridnostjo svojo mater in sebe.

Neka postarna dama je pricela z mano pogovor o zimskih ndsah,
in kaj mislim, kaké naj si napravi svojo novo obleko. V tem je
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druiba vstala in se poizgubila po sobah. Jaz sem se vender resila
pogovora s péstarno damo in od$la v malo stransko sobo. Glava me
je bolela, nejevolina sem stopila za gésta zagrinjala in gledala na
medlé svetilke po ulicah.

Skozi sobo je pritel Rihard s tovaridem, katerega nisem po-
znala, Zadovolina sem bila, da me nista ugledala, ila sta dalje ter
se pri vstopu v drugo sobo ustavila in zavijala cigarete.

JKaj pravis o utiteljici moje sestre? vprasa Rihard svojega
tovarisa.

Lepé dekle, ali ne zdi se mi, da bi ji bil ti po voljil®

JKaj ne? No, bodemo videli! Vsak veler mora biti ti in videl
bodes, kaks se meni skoro ukloni ta o3abnost!”

,Dobrega uspeha ti Zelim na obilo; &koda je pa vender, da
nima ta 6énih trideset tiso¢ namesto tvoje gradke Sabine.”

,Jaz vzamem tam le trideset tiso¢; kaj morem zatd, da mi pride
te 6na za namééek?

Tedaj sta izginila v drugo sobo in jaz sem z zanicljivim  po-
smehom zrla za njima . ..

Dné 4. prosinca leta 1885.

Kaké je vender ¢lovek cuden! Ko sem ugledala, prebudivii se,
jasno nebé in kaké je zimsko solnce také dobrodejno obsevalo golo
prirodo, kaké se je danes zdelo vse otivljeno in v moji sobi takd
sivahno, jezila sem se. Prespala sem také nemirno to nol in zjutraj
sem se vzbudila prav nejevoljna.

Vihar, nevihta, burja, sneg, ko je vsa priroda prav razburjena, ta
kega vremena sem si Zelela to jutro, a solnce sije takd ljubo in nijedna
vejica se ne gane. Prirodi je pa¢ malo do moje sreCe ali nesrece . . .

Dné 8. prosinca leta 1885.

Ako bi ne bilo tega sitnega deiévja in velicega blata, gotovo
bi ne stopila v tramvay, ko sem videla, da ni druzega prostora nego
za sam6é jedno osebo poleg — njega. Cuden ¢tlovek je to. Ce sem %e
také dalet od njega, éutim pogled njegovih velikih temnih oéij na
svojem obrazu, opazim pri njem neko veselje, ako vstopim; ali Ce ga
pogledam, obrne brzo svoj pogled na kakden drug predmet. Danes
je on izstopil, a jaz sem se vozila dalje in ko je bil Ze med mnoZico,
arla sem %e dolgo za njim in spoznala med drugimi njega vzneseno,
nenavadno lépo rast, in ko je na oglu krenil v stranske ulice, tedaj
se je %e jedenkrat obrnil in videla sem dni ¢udni globoki, takd resni,
také mili pogled njegov. Cutila sem, kaké mi stopa rdedica v lice.
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Dné 18. prosinca leta 1883.

Moj neznanec je sédaj moj znanec.

Imela sem ,uro” pri Crni¢evih in mamd je prisla péme. Povabili
so naju v drugo sobo na kavo, kjer je bilo se nekaj druibe. Vsto-.
pivéi se mi ustavi noga — tam pri mizi je sedél moj znanec iz tramvaya.
Ne vem, e se je zapazila moja zadrega med kratkim predstavljanjem.
Ime mu je doktor Stranski. Kmalu sva se pogovarjala kakor stara
znanca o najinem sredanji in poznanji po vidu. Ko mi je mamd dejala
hrvatki, da bode treba oditi, vzkliknil je vesel:

» Vi govorite hrvaski:«

oJKakd pa“, dejala sem, ,saj sem Hrvatica.” In zopet sva si segla
prijateljski v roké, ko mi je povedal, da je i on Hrvat

Ko je ljubezniva Crniteva druzina videla, kakd se druiba lepé
razumeva in kakd je vsakemu Zal oditi, povabila je gospd vse na
soboto vecler.

Crnig pa se je obrnil k Stranskemu ter dejal: ,In ti, Milutin,
ne pridi mi vdovec, da ne bodes takd hitro odhajal, izgovarjaje se,
da te soproga caka.”

Dasi tega nisem vedela, vender me ni iznenadilo. Locili smo se
prijazno, sréno ter obljubili priti v soboto.

Dné 23. prosinca leta 1883,

To je bil lep veder! To je bila paé druga druiba nego pri Mon-
tejevih. Ce bi hotela opisati ves vefer? A najlepde, najprijetnejie mi
je bilo njegovo govorjenje, in koliko sva govorila!

Njega soproga je ljubezniva, skromna, udana Zena. Iz vsega se
vidi, da je skrbna gospodinja, pridna soproga in sre¢na mati. Jedino de-
vetletno héerko ima in ta je nje veselje, nje sreta, nje biser.

Ona sima se zdi starejia negoli je, ker ne more biti bas zdrava.
Tozila mi je, kaké se upeha, kaké teiko dide, ako mora malo hitreje
ali odveé hoditi. Govorila mi je o hisi, o dému takd, kakor zna samd
pridna gospodinja. V stdnu bi bila osretiti éno vrsto méz, kateri také
radi poudarjajo, da je 7ena samé za to in le za to, ter je ne spo-
znajo vredne, da bi ji odkrili svojih skrbij, svojega posebnega ve-
selja ali svoje posebne Zalosti, ker imajo za to Ze svoje zaupne pri-
jatelje. A njega menda — také mislim — njega teiko osreti taka Zena.
Pa zakaj mislim to? . . .

Tudi sinoédi sem igrala nekaj klasi¢nih komadov; gospd Stranska
je hvalila mojo spretnost, gospod in gospd Crni¢eva ¢ut, s katerim sem
igrala; on je pa samé z glavo zadovoljno prikimal, ko sem kontala.
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Kramoljali smo prav domate; razpravljali o vsem in peli; zdajci
vzklikne Anin ode:

sVsega smo poskusili, samé plesali e ne. Ti, doktor, shil si
nekdaj za izvrstnega plesalca.”

Nekdaj ze, ali zdaj ze dolgo ne pledem,“ odrele se ta.

,Bode ze, bode Ze!" ugovarja mu Crni¢, in jaz velim Ani, naj
pokaZe, kaj zna, ter naj igra najnovejdi komad, ki se ga je uéila.

Prav srameZljivo je stopila domada héi h klavirju, saj je bil ta
nje prvi nastop pred drugimi, igrala je do zdaj samé pred mdno.

No-o? dejal je trgovec doktorju.

Dobro, zapletem, ali gospi tvoja mora z mdno, Casith sva
dobro 3la.”

Gospd Crniteva se je hitro utrudila, saj ni bila ve mlada in
vitka celd ne.

,Sedaj je pa %e gospoditina Liljana, dejal je gospodar.

Ne vem zakaj, toda stresla sem se po vsem Zivotu, ko je stopil
k meni. Kadar je Ana pritela 6ni majesteticni vstop v JDonauwellen®,
dél je nalahko roko okrog mojega pasi in v hipu sva se zavrtila v
sobani.

Vse je izginilo mojim ofém. Cutila sem na ¢&elu le njegov gork
dih in okoli pasi le njegovo nekoliko tesneje objemajoto roko in
éutila sem se lahko, také lahko, da bi bila plesala dalje brez konca
in kraja.

Hvalili so najin ples in najino vztrajnost, &ef: také dolgo sva
plesala, a meni se je zdelo, da je Ana skréila komad.

Materi se je mogla nekoliko ¢udna zdeti moja ognjevitost o tem
veteru, kajti gledala me je také predirajode, kadar je rekla: ,No,
lepé, domaée je Ze bilo, ali ti vender malo pretiras.”

Dné 24 prosinca leta 1885,

Ijubeznivi oficiréek grof Monte je res mo#-beseda. Vabi me, a
jaz sem mu %e vsakikrat odrekla. Rajsa spim, nego da bi $la v Gno
druzbo, saj v spanji sem tako srenal A jenjati le nete. Danes pa je
grofica poslala vabilni listic. Morala bodem iti, obljubila sem materi,
ali ne ve& nego jeden sam veder, samd nocoj.

Dné 25. prosinca leta 1885,
Zopet je bilo zbrane vet druzbe, toda upreZena nisem bila, kakor
zadnji¢ pri klavirji — mlad &stnik je bil vedno kraj mene, dasi sem
skoraj vse, kar je on dejal, odlo¢no pobijala.
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Videla sem pomembne poglede énega &dstnika, s katerim je Monte
zadnji¢ také modroval, ‘toda umela sem jih samé jaz.

Zelela sem si, da bi me silili h klavirju, ker mi je vse drugo
ze presédalo.

Pozno 3ele so me naprosili, naj pbéjem.

Ko sem koncala, stopi k meni Rihard. ,No, gospodiéina,® rece,
»tu se pravi Cutiti, kar se izreka! A izdali ste se s tem petjem. Také
iz srca ne more peti tacih pesmij, kdor ni v takem poloZaji.”

Zadovoljno je opazoval na lici mojo rdeéico, ki mi je pa bila
Sinila v obraz Ze med petjem, in se pri tem nagovoru %e podvojila.

.Jaz bi rad jedno teh hijacint, dejal je kaZoé na lepo razcve-
telo hijacinto v pozlafenem kosku na steni.

»No, saj so Vase” sem dejala; ,vzamete lehko vse.”

»Ne tako, iz Vasih rék bi rad jedno. Utrgajte in dajte mi,
prosim Vas!®

Nasmehnila sem se mu prav zlébno, ali odgovorila nisem, ker
je ba$ stopil k nama njega prijatelj in se poslovil.

»Laké, gospoditina,” dejal je po prijateljevem odhodu; Vi se
mojim najsvetejsim, najdraZjim ¢éustvom smejete? O Vi pad ne znate,
ali pa vender da, ako sodim po prejénjem Vasem oduievljenji.«

,Cesa, da ne znam, menite ? vprasala sem ga zro¢ mu zveddvo
v obraz.

~Ka] se pravi ljubiti in biti v negotovosti.”

oIn Vi znate? Umejete i Vi, kaj je ljubezen

.Odkar sem Vas ugledal, da! Od takrat je to najlepia moja
misel, najprijetnej$i moj ¢ut.”

»A Jaz poznam za Vas Se slajdi, Se mikavnejdi éut.”

oIn ta bi bil #

»NO, Jaz samd mislim také, kakSen kuplek zlatd za kakih tri
deset tiso¢ — recimo.”

Nekako prestradeno me je pogledal, vender se hitro spomnil,
da je nemoino, da bi znala, ker ni nikdar zinil o tem, nego na samem
s svojim prijateljem.

Mislé¢ torej, da sem rekla to kar také po nakljudiji, bil je hitro
prejsnji in nagnivsi se blize k meni dejal oditajoce:

»lorej me Vi nefete umeti?

»Jaz Vas ne morem; umela Vas bode druga bolje kakor jaz Ze
umevam druzega.”
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Také sem se ga odkrizala in videla %e, kakd se je ugriznil v
ustnice, potem sem pa $la k ostalim gostom.

In danes sem vesela, ¢etudi sem legdla . . . Morda pa tudi — ne ...

Dné 30. prosinca leta 1385,

Ti débra, ljubezniva gospd Stranska! Pisala mi je takd ljubd,
také presréno, kakor bi se poznali Ze deset let. Utila naj bi nje
heerko. Zakaj mi ni doktor pisal? Saj me je slisal on igrati Se prej.

O, kaké ga %e bolj spostujem, da me ni on k temu pozval in
prepritana sem, da tudi Zeni svoji ni on rekel, naj pise meni. In skoraj
mi je %al, da mi ni on pisal; njemu bi bila lehko odrekla, nji ne
smem, ne morem. Hoditi v njiju hido? Pa odlotila bodem uro tiko,
kadar ga ni doma. Veselim se také drage mi héerke njegove.

Dné 2. svefana leta 1885.

Vse jutro je mélo, popdludne se je pa zvédrilo. Komaj sva z
materjo stopili na pot, ugledali sva pogreb, a kaksen! Duhovnik, Stirje
érni mozje z rakvijo; za njo pa simo stara Zena z otro¢itkom v na-
rélaji. Jokala sta ob4, starka menda po héeri, otrok od hudega mraza.
Ko sva pa prisli v mesto, morali sva v jednih vélikih ulicah cakati,
da mine dolga vrsta kotij, ki so se peljale tudi za mrli¢em. Velik

voz samih krasnih vencev sta vlekla dva konja pred lepim zlato-&rnim
vozom.

Dné 6. svecana leta 1885.

Danes je bila prva ura pri Stranskih. Sdma ne vem, kaj cutim
po dnih stopnicah, vse se mi zdi drugo, negoli drugod.

In Ljudmila? Oh, to je otrok také mil in jaz sem srecna, da
je moja ucenka.

Gospa me je hotela zadrZati, naj $e¢ malo potakam, da bode kmalu
doktor ti, a ¢akala nisem, ¢ prav hitela sem od ondot.

Dné 12. svetana leta 1835.

.Blagor njim, ki so ubogi v duhul“ dejala sem si s svetim
pismom, skladajo¢ ba¥ prinesene cvetlice v %opek, misle¢ na Rezo.

Dekla je to v sosedovi hisi. Ko sem %la danes tja po malo
cvetic, zatela mi je vsa srefna praviti o svojih ljubckih. Kaké srecéna
je pravilal

,Veste, gospoditina, rad me ima in jaz sem takd straino vinj
zaljubljena. V nedeljo sem mu platala liter vina in $e ga bodem, dejala
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sem mu, da me bode le rad imel. Komaj ¢akam, da ga vidim, a po-
dnevi ne¢e k meni in tudi v krémo gré le zveder.”

In hitela je vsa sre¢na pripovedovati o svojem Mihci.

wPa tudi éni drugi hodi za mdno” (kdo, ne vem) ,ali jaz se drzim
rajsa tega, ker ta bi me utegnil e vzeti, tal®

»Delam naprej in naprej, vender, verjemite mi, ni¢esar nimam,
vesela sem pa vse jedno, da le morem njemu kaj dati.”

Také je klepetala in vsa zmedena preslisala, kakih réz %e Zelim.

Uboga Rezal Ako bi vedela. da se le &dlijo ,Cestilci” tvoji s
tridesetletno devico in da hotejo le denarja od tebe! A ona je sreéna,
sre¢na v mislih, da je ljubljena — in toliko, da je nisem zavidala.

Dné 20. svecana leta 1885,

I.judmila dobro napreduje. Ima talent in voljo, a danes ni znala
svoje naloge. Vpradaje jo, se je li naudila, povésila je nekoliko plavo-
kodrasto glavico, ugriznila v spodnje ustno z zgdrenjimi zdbci, pogle-
dala me od strani takéd milo prosede ter tiho rekla: Nel® Kaj sem
hotela? Najrajsa bi jo stisnila v svoj nardéaj — saj sem videla njegove
odl, tisti njegov nepopisni pogled — ali nisem smela. Zapretila sem ji
s kazalcem in dejala: ,Ljudmila!"

Dné 25. svecana leta 1883,

Monte je odpotoval. Po zadnjih dogodkih sva se videla samd
nekolikokrat, a $la sva s kratkim pozdravom drug mimo druzega
Grofica kaj Zaluje za njim in po njega druibi.

Vpragala me je, kakden se mi zdi; odgovorila sem ji, da sem
malo Z njim obéevala- Ustregla ji nisem, ker nisem presla v dolgo,
dolgo hvalo.

Dné 28. svectana leta 1883,

Ce le ni prehuds, hodim v mesto, ker vem, da se gotovo sre-
¢ava. On je zmeraj isti, govori rad, razpravlja in dokazuje mi prav
indiferentno ; le ko izstopi, tedaj ima za mé 6ni dolgi, dolgi, mili pogled.

Dné 8. suica leta 1885,

Oh, kakdve vreme! Ne blizajota pomldd, ampak zdi se prav
pozna jesen. Iz oblakov lije dan na dan; zdaj je sicer nehalo, a slisi
se 6ni jednakomerni »tik, tike izpod kdpa.

Ti temno-sivi oblaki, ki se vladijo takd leno pod ncbom, ta pdélu-
tema pokvarijo ¢loveku vso dobro voljo.
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Cutim se danes také nesrecno, také brez vsacega veselja. Se iz
hite se mi ne ljubi, toda k Stranskemu moram namesto véeraj. Mo-
gote, da me to malo razvedri

Dné g. suica leta 1335,

Sem li %e takd vesela, kakor v trenutku, ko mi je dejal, da je
premedéen > Gospé in Ljudmile ni bilo domd. Ko sem &akaje v vzpre
jemni sobi ogledovala prav lépo sliko, predstavljajoto gorsko idilo,
vstopi doktor, Bila sem v zadregi, a to je on hitro odpravil s svojo
prirojeno zgovornostjo in duhovitostjo. Séla sva. drug drugemu na-
sproti. Prosil me je odpudenja, da se soproga zamuja toliko ¢asa pri
nakupavanji, ali da bode izvestno skoro domd, ker vé da mi je priti.
Pravil mi je potem prav ravnoduino, da je premeiten v Dalmacijo,
in, ker sem videla, da ga to vesell, Cestitala sem mu iz srca in od-
krito. Gledal me je teda] za trenutek predirajote in me potem vél h
klavirju. Igrala sem mu nekaj iz svoje fantazije, a to z vso duso in s
srcem. Kadar sem konéala popolnoma morendo, prijel me je on za
roko, pogledal me takd ljubd, zahvalil se mi in odsel, Zunaj sem
pa Ze sligala, kaké je bad vstopivéi soprogi pravil, da Ze ¢akam.

Ko je malo potem pricela Ljudmila svojo nalogo, nisem ji po-
pravljala pogretkov, ker jih nisem slifala.

Po lekciji mi je gospd pripovedovala, da ji je zal zapustiti Trst,
osobito radi Ljudmile in tudi nji sdmi ne v¢, kaké bode prijal dalma-
matinski zrak.

Dné 12. sudca leta 18835.

Sosedova Reza hodi Ze veé tasa jako klaverno. Danes mi je
tozila, da Mihca Ze dolgo ni videla. Ubozica! Druzega ne misli, nego
da se Jf; ponesretil ali obdlel, o njega hudobiji se ji niti ne sanja.
Ustrasila sem se, ko je mahnila z dolgimi rokami po zraku in zakricala:

Veste, najbrz me pa hote iznenaditi in pride kaksnega dné prdz-
nitno obleden in me vzame s sabo. Ali ne, gospoditina, da bode tako 7

,Také bode, takd!” dejala sem ji.

Poskod¢ila je od veselja, méla si roki in Sepetala: . Takd bode,
taka !

Dné 14. suica leta 1885.

Danes sem bila, Ljudmilina uéiteljica, zadnjikrat pri Stranskih.
Ni nje, ni njega ni bilo. Ljudmilo sem strastno objela in se teZko
lotila od nje.

Istega dné, zveler.

Kje sem se nauéila in kdo me je navdihnil? Prvo ljubezensko

pismo moje je bilo in ni bilo moje.
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Reza me je prisla prosit, naj pisem Mihcu, a lepd, prav lepé, da
ga ima stradno rada, da.ga pozdravlja tolikokrat, kolikor je listja in
trave ter da mu je prihranila tudi za liter vina.

Jaz nisem mislila, za koga piSem, pisala sem samé ljubezensko
pismo, polno srénih Custev, le ko me je Reza opomnila, naj ne pozabim
pisati, da mu je nekaj prihranila, domislila sem se, raztrgala list in napi-
sala drugi. Ko jo vprasam za nislov, pravi, da ne v¢, kje je sedaj, da
pa je jeden sam Miha Godec v Trstu in da ga gotovo najdejo. Zapi-
sala sem torej samd:

~Miha Godec v Trstu”

Ubogi listonoda, imel bode kij iskati, ako ga bode hotel dobiti!

Dné 18, subca leta 188s5.

Lepd! Vse otivljeno, vse veselo, vse prdzni¢no, in jaz najbolj.
Kakor sije danes ¢&vrsto svetlo solnce, takd ¢vrsto zré danes moje
oti v svet. Kakor je jasno nebdé nad nami, takd jasno je v mojem
srci, v moji dudi! Do kdaj bode jasno nebd, doklé bode ta sreca v
mojem Srcif

Popéludne pojdem s Stranskimi v Miramare, zveCer pa je pri
njih domaéi vecer k odhodu; jutri odpotujejo.

(Kouec prihodnjié.)

Pismo.
,I.a'. srea tede kri, Pisala pismo mu,
Od mnje bom kaplje tri, Da motri v prsibh tu
V posodice vievila; Srcé umira tuge,
In z desuo bom rokd Odkar je on odiel,
Prijela za perd Nazaj besedo vzel,
In v kri je namodila, Srcé prevaral druge.

Pridéla bom e td,

Da prej, ko bo v rokd
Prejel ta list od mene,

Me zgrudi bela smrt,

Nesé me v ranjkih vrt,
Me ¢érna prst odene!

b=
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Novela.
Spisala Marica.

(Konec.)
Dné 19. sudca leta 1385,

”udi danes sije solnce tako ljubd, tudi danes je prostrto
E nad nami najéistejie nebd, v mojem srci pa je nevihta,
i/ || burna nevihta, Kaké je bilo? Vprasala sem se Ze deset-
M=l krat in vpradujem se 3¢ vedno, kaké je bilo, dasi mi je
vse jasno, ¢etudi sem si vsakikrat natantno odgovorila.

Lahno so se zibali &olni po morji, veseli ribi¢i so peli svoje jedno-
litne pesmi, v tem ko se je mdrje igralo v veselih valekih. Takd
vabno, také zapeljivo je bilo mirno moérje!l Shi bi bili rajgi v ¢olnih,
pa gospé Stranski morje Skodi; udati smo se morali in drdrali smo z
iskrimi konjiéi po lepem poti proti Miramaru.

Prijetna sapica je vela in pordeéila na%a lica. Meni je bilo takd
dobro in zajedno také cudno pri srci, da bi bila glasnd zavriskala,
toda mol¢ala sem in malone presliSala razgovor. :

Sanjavo sem zrla na morje in tja dale¢, dalet céznje.

Posétili smo grad in preéli z razgovorom vso zgodovino nesrec-
nega ustanovitelja njegovega, takd, da je to in éna skrivnostna tihota,
vladajoda v prostorih navzlic vsemu bogastvuy, vplivala toino na nas.

Popolnoma smo se razvédrili v prelepem parku med dehtecim
cvetjem in razveselili v mali bliznji hisi, kjer je kipélo ivljenje in smo
¢uli otroske glasove.

Zmratilo se je. Védeli smo, da nastopi najprijetnejsi veter, saj
mesec se je Ze pokazal nad mérjem. Sklenili smo iti pés do Barkovelj.

Spredaj je el Stranski z Ljudmilo in z mano, zadaj pa njega
gospd z mojo materjo.

Mi trije smo bili vedno dober kés pred ostalima potnikoma.

Ijudmila se je utrudila in jela toZiti, da preve¢ hitiva. Ljubeznivo
jo je mati poklicala k sebi in bila sva sama.

Moltala sva dolgo in da sem si Se také glavo ubijala, da bi kaj
pametnega povedala, nisem se domislila niCesar.

Hvaliti no¢ se mi je zdelo bedasto, saj jo vidi tudi on; toZiti,
da je skoraj prehladno — to ¢uti tudi on; govoriti o minulem popdlu-
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pnevi tudi ne, saj je bil navzofen on sam. Ker se nisem spomnila
ni¢esar boljsega, moléala sem in napdsled pozabila, da moltim, —
Zdajci me vprasa on,
sMislite li res, da grem rad iz Trsta v Dalmacijo ?«
»], sevédae, dejala sem; »saj ste za to sami prosili.«
3Prosil sem sam, kakor veste, ker upam, da bode takd bolje
zame ... in za Vas, Liljanae, pristavil je nekoliko pozneje, stisnivéi
mi roko.
Stresla sem se, moléala in se ¢udila, kakdé on vé da bode bolje
zame.
»Saj ste rekli, da bode, kar se ti¢e sluzbovanja, bolje za Vas,«
dejala sem mu, da sploh kaj govorim.
»To je prvo, kar me tira iz Trsta, a to ni vse.«
« Viéste, kakéd pravi pesnik:
Ko glava #e mi skora] je sivela,
Ljubezen se je v srci mi razcvelax
in to tedaj, ko sem nalel dno bitje, s katerim se takd dobro ujema
moje srce, moje misljenje. In verujte mi, da si ne domisljujem, ako
Vam povem, Liljana, da je res bolje tudi za Vas, ako me ni tule

»Ne strasite se,« dejal je ljubeznivo, ko sem plaho povesila
glavo; »jaz vem vse, jaz sem Vas v tem &asu opazoval in spoznal.e

s Hranite me v dobrem spominu! IDa me pozabite, Vam ne ve-
lim, ker koga pozabiti hoteti se pravi misliti ndnj, pravi nékov filozof;
ali kadar kaj novega igrate, tedaj si mislite, kakdé bi Vas jaz vérno
posludall«

Naglo in teiko sem dihala, takd, da je sklonivii se k meni
skrbno vprasal, ali preved hiti. Odmajala sem z glavo, toda pogledala
ga nisem, ker se mi je okd porosilo. Za nekaj trenutkov sladkega
molka, ozrem se vdnj in tedaj sem d¢utila za hip na svojem &elu njega
vroda ustna in Sepet: »Bodite sreéna, Liljanale

Ustavila sva se in ¢akala ostalih izprehajalcev. Pozno v noé smo
se lotili, vsi s tetkim, jaz z najtejim srcem.

Dné 22. susca leta 1885.

Ali sem ¢udna! No, morebiti so tudi drugi ljudje taksni, in to
me tolazi, Osebo, ki mi je morda vec slabega storila negoli dobrega,
ali ki ji je zdme prav malo mari, imam jo rada; navdudim se zinjo
brez vzroka, samé zatd, ker moram. In druga, ki se mi izku$a priku-
piti, te ne morem videti, ne védoca zakaj. Prvi se odpusfajo fe takd
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veliki pregredki, drugi se pa ne izpregleda in ne prezré ni najmanjsa na-
paka. Taka sem, ali morda — taki smo!l Kaj morem jaz zat6, da ne
morem videti tega Seljana, dasi nimam vzroka; nasprotno, $e prav
trudi se postrezati nam najbolje s svojim blagom, s svojo trgovino.
Smijala sem se materi, ki se je za to prav ugrela in me imenovala
muhasto. Sem li jaz kriva?

Dné 28. susca leta 1835.

7e dva dni i5&6 Reze povsod, ali najti je ne morejo nikjer. Pred-
sinoénjim je bila vsa iz sebe, naglo in povrino je opravljala svoje delo,
na veler pa je izginila.

Revica je gotovo 8la za Mihcem svojim; ne da ga okara, go-
tovo ne, samé da ga preskrbi za velikonotne praznike, saj je prepri-
ana, da ji je zvest. Ugibljemo, kaj bi se ji bilo moglo pripetiti, ali
ugeniti ne more nihde,

Vélika sobota leta 1885.
Vse je 'pré.zniénnt Zvonovi veselo pritrkujejo in njih zvonjenje
se razlega také milo po nadi dolini. Vse je prerojeno, vse kakor bi
od smrti vstalo!

Kje so nekdanje Vélike sobote v otrofkih letih? Kakoé dolgo se
mi je zdelo tedaj leto od Velike nodi do Velike nodi, cela veénost! In
sedaj? Teké mi dnevi, meseci in leta, da se jedva zavedam. Sem li
sreénejia nego tedaj? Sem li bila sploh kdaj srena v svojem Zivlje-
nji? Vem li, kaj je sre¢a’? Da, na Vélike sobote veler sem bila srecen
otrok | Mati je imela ves dan polne roke dela, ote se je vrnil zgodaj
domév, tedaj smo se prdzni¢no oblekli in 8li vsi trije med pritrkdva-
njem zvonov Sentjakopske fare — po predmestji jedenkrat prazniCnem
— v cerkev. Tu so bila zdme nebesa, tu sem s sklenjenimi rokami
in strmé zrla tja v bleitedi se oltar in si Zelela, da bi nikdar ne prisla
iz tega raja. Svetloba se mi je zdela nebetka, petje angeljsko. In bila
sem sretna! Sedaj vem, da je svetloba mnoZica — lutij, blid¢eci kristal
-- steklo, in petje ne angeljev, ampak ljudij, ki so kakor vsi drugi!. ..

Dné g. malega travna leta 1885.

Minili so velikonoéni prazniki. V ponedeljek sem bila z materjo
pri Crni¢evih. A jaz nisem bila ni¢ kij dobre volje.

Vedno in vedno mi je sililo v glavo vprasanje: kje bodes k letu
obsoré? Kdo vé, kaké bode ta mali krog tedaj razkropljen na vse
strani! In ti?

15
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Zamdn sem poskufala biti vesela, da bi $e drugih ne Zalostila
— zamdn! Ne morem se. kazati drugadne, nego sem v resnici.

V ponedeljek se Ana ¢&isto ni¢ ni dala prositi, rada je igrala,
igrala poleg drugega tudi svalécke, v katerem sem se bad po tej sobi
vrtela v sladki omami . ..

Dné 14. malega travna leta 1883,

Prisedsi iz mesta, najdem pred vrati Rezo. V temi nisem je ta-
koj spoznala in ustradila sem se dolge prikazni. Jedva, da me je pu-
stila v hido. Na moje vprafanje, kje in kod je bila, mi Se odgovorila ni,
ampak silila v mé, naj pifem Mihcu in mu prilozim denar, ki ga ima
s sibo. Pripovedovala je naglo, da je Mihca nasla, pa da jo je ime-
noval neumno, ker ga hddi iskat brez denarja. Ona pa da je mislila,
da pojde # njo, zaté da ni vzela denarja s sdbo. Rekel je, da pride
ze sam pdnjo, naj mu prej poilje, kar ima prihranjenega.

In silila je z denarjem v mé.

Tedaj me je pa obila prava sveta jeza. Nekoliko iz svoje
boli in nejevolie, najbolj pa iz srda do hudobnega sveta, jela sem ji
dokazovati, da je Mihcu le do nje denarja in ¢¢ mu posilja tudi vse
zivljenje, on ne bode nikdar, nikdar pridel pdnjo!

Sprva mi je sezala v besedo nasprotujé, napdsled pa vzela
denar, nekaj zamrmrala in &la iz hide.

Vpratala sem se potem, scm li storila dobro ali slabo delo z
odkritosrénostjo svojo?

Dué 25. malega travna leta 13835,

Kakor sem nekdaj otrok hodila sima in se ne draZila z dec¢ddjo,
taka sem sedaj. Iskala sem si v Zagrebu v %oli drufice, toda umela
me ni nobena. Stoprav zadnje ¢ase svojega bivanja na Hrvaskem
sem se zdruzila tesneje z déklico mojih let. Kar sem jaz dejala, bilo
ji je prav, strinjala se je z mojimi mislimi in naceli. Prijetneje mi je
bilo Zivljenje, ko sem imela na strdni srce, ki me je umelo, ljubilo.
Kaké dolgo? Za malo ¢asa sem spoznala, da je ona kakor vse druge
sebi¢na, da ji je nad vse svoj »jaze, da se je celd meni pridruiila iz
sebi¢nosti dobrikaje se mi, dokler ji je bilo po volji in me je potre-
bovala. Odrekla sem se tedaj vsemu prijateljstvu; sreto in bdl, Zalost
in veselje prenasala sem sdma, vse zapirala v sé

Danes pa mi je prisla na mét nova, zanimiva, jako ugodna
prikazen. To je déklica, nekaj starejsa od mene, ali odkrita, nedolina
in neizku$ena, da se zdim poleg nje deset let starejsa, kar se izkuden]
tite. Ves svet ji je dober, o hudobiji njegovi ni¢esar ne vé; preiivela
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ni & nié, Zivi Zivljenje jednoliéno brez skrbi, brez béli, brez posebne
srete. Jako mi je dobra in jaz nji tudi, toda prijateljica mi ne more
biti, Kaké bi ji jaz bila odkrita, ne da bi ji snéla mréno raz olij, ne
da bi ji odkrila svet, kakor je. Imam jo pa vender prav rada in o na-
vadnih refeh se bode dalo # njo bolje govoriti, negoli s katero
drugo.

Dné 30. malega travna leta 188s.

Reza je odpovedala sluzbo pri sosedovih, nas je prisla pozdravit
in &la je prav vesela, kam — ne vem. Uboga du$a, ki nima nikogar,
da bi jo vodil in ji svetoval!

Danes je jako nevie¢éno vreme; kaké bode jutri prvega vélikega
travna? S svojo novo znanko RoZo imava napraviti izlet.

Dné 1. vélikega travna leta 1885, zvecler.

Ha, ha, smejem se %e zdaj, da se le spomnim. O ti nesredni
jarek ti! Bila sem z RoZo tu gbri na prijetnem samotnem gri¢i. Bil
je krasen dan, vreden biti prvi najleptemu mesecu. Koliko cvetic sva
natrgalil A kje so? O ti, roZa, ti! Kaké je naju mikala na 6ni strdni
vodotoka, takd zapeljivo je naju vabila.

Treba je bilo preskotiti. Jaz sem skocila brez pomisleka in bila
sem na nasprotni strani, ali Roza? '

»Gleje, kazala sem ji, privzdignivia si nekoliko svoje dolgo
krilo: stakd narédi,c in hop! bila sem zopet oni strdni,

!SE nefe

»Glej, také !« pokaiem ji zopet in skalem semtertja, ali RoZa
stoji %¢ vedno tam. Hoteé ji pokazati, kaké je to lahko, skakala sem
fe, a zdajci mi izpodrsne noga in tof! pala sem v jarek. Za glasnim
vzklikom se je vzbudil smeh in grohiot obeh.

»Gospodi¢ina, naj Vam pomagam !« Cujem za sdbo glas trgovca
Seljana,

Povedal je, da me je Ze dolgo opazoval za énim grmovjem, ko
sem skakala, in da bi me bil opomnil, da se ni bal biti presiten. Za-
hvalila sem se mu in rdeta do las privila sem se k Roii ter sla
naravnost proti dému. Domd me je mati okarala, da sem kakor
otroci.

Dné 8. vélikega travna leta 1883.

Seljan se mi od dnega nesrefnega dné %e bolj izkusa prikupiti,
materi moji je celé nekaj omenil. Da bi resno mislil? Sedaj si bodem
pa imela Se oéitati, da sem trpela to laskanje in da sem kazala, da

I5*
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mi dobro dé. Zakaj pa ne? Zakaj bi ne bila vesela, ¢ me ima kdo
rad, saj je takd sladkd, €loveku biti ljubljenemu! Tudi jaz ga imam
rada; to je 6ne mrzlte ne futim ve¢ do njega, a da bi ga ljubila’

Dné 12. vélikega travna leta 1385,

Danes sem dobila Seljanovo pismo. Brez mnogo okolis¢in prosi
moje roke. Presenetil me ni toliko list, negoli pisiva njegova. Kakd
hladné, kaké wsakdanje!

»Spoznali ste gotovo, da Vas prav rad vidim in jaz sem spoznal,
da ste Vi jedina, radi katere se rad klonim zakonu. Meni je Ze davno
treba gospodinje ine — no, také nadaljuje list. Res, jako poeti¢no !
Kaké sem si jaz vsaj prvi list drugaéen mislila!

Mati moja pa je bila nime jako huda. Zal mi je, da sem, ]1 po-
kazala list. Prosila sem ga nekoliko dnij odloga v premislek, ker
nisem smela naravnost odreéi. Ko sem materi dejala odlotno, »da
nee, rekla mi je ta srdito:

»Sevéda, ti sanja¥ o kaki leseni hisi tam v hribih na strdni
kakega sanjdca, ki bi ob roko oprt, toZil o vsesvetovni bdli, pel mile
pesmi, a ne prinesel nicesar; ti bi se morala pa truditi kakor zdaj,
ali & bolj. Seljan je dober, zopern ti ni, ima te rad, kaj Se holes’s

Res je, vse to res, mislila sem si, ali nekoliko drugace bi vender
relela.

Cudim se pa zel6, ker je mati také hitro pozabila, da tudi ona
ni ravnala bolje, nego meni oéita, toda ne retem ji nicesar, kajti je ne
maram spominjati tega.

Mogote, da se je pozneje na skrivnem kesala, ker je tako
ravnala, kakor je, in da Zeli meni boljSe usode.

Ko pomislim na svoje tékanje od hise do hise; na trde glavice
in prevzetne ljudi, rekla bi najrajsa »dac!

Dné 14. vélikega travna leta 1885,

Nisem se %e odloéila. Prav tihotapski hodim mimo njega pro-
dajdlnice in hise, da bi me ne ugledal. Moj Bog. kaké se bojim, ker
ne vém, kaj bi storila! RoZa moja mi je prigovarjala in rekla, da se
bodem sicer kesala, kaj hocem?

Jutri pride k nam; o ti skrivnostna roka, ki si neko¢ zapisala
Belzacarju tri usodne besede na steno, zapisi meni na ta popir samoé
jedno: »da ali nels
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Dné 15, vélikega travna leta 18385.

V véerajinjih novinah smo brali, da so nadli utopljeno neko ne-
znano Zensko. Danes so §li sosedovi gledat in spoznali Rezo. Uboga
Reza! Kdo vé, kaké je bilo — saj pravijo, da ima sledove mnogih
udarcev.

No& je %e, njega ni bilo. Mastuje se mi in ¢e ne pride, bodem
jako huda. Danes mu refem brez pomislika, »dae. Razsrdila sem se
na svoje ulenke, zdelo se mi je, da me povsod poniZujejo, rajsa nego
také terko Zivljenje, rajsa mirno na njegovi strdni. In nadaljevala
bodem svoje studije e v prostih urah. Toda &e se je premislil? Potem
bi %ele bilo po meni, ker domisljujem si %e, da bi ga tudi jaz kij
rada videla.

| Dné 16. vélikega travna leta 1885,

Danes je prisel. Res, jako ljubeznivo! Vieraj ni mogel, imel je
opravkov ¢&ez glavo! Sklenjeno je in na jesen se porotiva. Zdaj z
Bogom, knjiZica, druzega dela mi bode dovolj. A tudi ni mi do pisanja,
kdo vé, kaj bi napisala?

»Kar se misli, odbezi, izgubi se, pozabi; kar se pa pise, izpremeni
se v oroije, ki more razdreti mir druZinski« pide neka italijanska
pisateljica.

Ali nocoj %e moram pisati v slové tebi, knjiZica, saj to je zadnji
znameniti dogodek|

Nocoj %e pidem, potem, knjizica moja, vrzem te v két, in videlo
te ne bode ved oké . . .

»Sréna ¢ustva se potolaZijo, pamet se zrésni, in pride dan, ko se
tudimo nekdanji razburjenosti; ali oni, kateci je zvédel skrivnost po
neopréznem popirji, ne pozabi je. Ne, ne pozabi jel¢ Také pise tista
knjizevnica in prav pravi, sludam jo, zatorej — dostil

Dné 19. listopada leta 1835.

Eduvard je &l po svojih opravkih. Jaz sem slonela tu pri oknu
novega svojega bivalit¢a, dokler me ni mati vzdramila. Tedaj sem
pritela urdjati po sobah in napdsled svoje malenkosti. Med knjigami
dobim to knjiZico. Najprej sem jo mislila uniciti, vender premislila
sem si hitro, mené, naj ostane, da se bodem 3e kdaj spomnila na
minule proste dni. Ni¢ vsega tega, kar sem pred meseci napisala, ne
preklitem tudi sedaj ne. Ce ji bodem %e kaj zaupala, ne vém; to pa
moram zabeléziti. '

Dné 12. listopada sem se porotila, dné 12. listopada je umrla
gospd Stranskega,
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Doktor je dobil moj poro&ni, jaz njegov mrtvasdki list. Cuden
slucaj!l . . . .

Dné 22. prosinca leta 1886.

Joj, kaké beké ti meseci! Prosinca Ze, no, pa zakaj mi ne bi
hitro minévali?

Soprog moj je dober, nimam se pritoZevati; vender me tu pa
tam hudd viéipne, ker me ne poznd $e, kakd sem obtutljiva in misli,
da vzprejmem vse za Salo.

Danes me je po lkonéanih hisnih opravkih nadel pri klavirji,
ljubem mojem klavirji, in dejal je sicer smejé, vender taks, da me
je zbdlo v srce:

sMoja debela suknja pogrefa jednega gémba; ne bi li bilo bolje,
da ga takoj prisijes. ker drugate mi bode sitno, ko jo bodem hotel
abledi. «

Vstala sem resna in mol&é ter mu prinesla suknjo popravljeno,
tedaj me je prosil odpuicanja, objel me in poljubil, ali to mi ni
olajsalo srca.

Dné 12. svelana leta 1330.

Bila sem jako wesela in séla sem h klavirju, da dam duska
svojim Custvom.

Med igranjem pride Eduvard. Ze zopet mu ni bilo po volji, da
me je dobil pri strunah. In to je vender jedina moja zabaval

Dné 20. vélikega travna leta 1886.

Cutim se slabo #e delj tasa. Mo& mi peajo in stézka stojim
na nogah, toda wvoljno in rada trpim, saj mi je blizu, blizu moja
prihodna, neznana — sreda.

Liljana ni pisala veé. Malinka mi je povedala nje nagel, 2alostni
konec. Vinotdka meseca je lezala Liljana ve¢ dnij in slabévala je od
dné do dné.

Nekega dné je drZal Eduvard v narécaji neZno détece ter molcé
zrl pred sé na posteljo — na mrtvo Zeno!

Nekoliko tednov pozneje so pokopali poleg nje prvorojénea ji
— Eduvarda. . . .




